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Diffusori in vetro pirex soffiato
trasparente, cromato o rosso.
Montatura cromo.

Pyrex blown glass lampshades
available in transparent,

in chrome or in red.

Frame in chrome.

Difusores en vidrio pyrex soplado
disponibles en transparente,
cromado o en rojo.

Acabado en cromo.

Mundgeblasene durchsichtige,
verchromte oder rote
Pyrexlampenschirme.

Gestell in Chrom.

Diffuseurs en pyrex soufflé
disponibles en transparent,
chrome ou en rouge.
Monture en chrome.






REJENTOR
LS 5/254







REJENTOR
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REDENTOR
DesigN. TEAM DESIGN

H 60/120 cm

H 60/120 cm

@ 8o cm @ 80 cm
SP 8/254 SP S/254
9 X MAX 20 W 12 X MAX 20 W
[/ i = G4 =93
Ce P20\ O] C€ [P0 \7 O
g
£ £ &
= © pu g
P A
T T
L22cm
@ 8o cm @ 80 cm —>SP16 cm
LS 4/254 LS 5/254 LP 6/254
9 X MAX 20 W 12 X MAX 20 W 2 X MAX 20 W
G4 —[=Z03 G4 == G4 J=F>
C€ [P0 7 O CE P20 7 O CelrP0\/ O
DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME
10 31 o7 31
trasparente cromo rosso cromo
transparent chrome red chrome

TBn T



Sfere in vetro soffiato
pyrex,disponibili nei colori cristallo,
rosso, nero.

Montatura in acciaio lucido.

MODELLO DEPOSITATO.

Blown pyrex glass spheres,
available in crystal,

red or black.

Polished stainless steel frame.

REGISTERED MODEL.

Bolas de vidrio en pyrex
transparente disponibles
en cristal, rojo o negro.
Acabado en acero
inoxidable lustroso.

MODELO PATENTADO.

Mundgeblasene durchsichtige
Pyrex Kugeln lieferbar in kristall,
rot oder schwarz.
Klaredelstahlgestell.

ANGEMELDETES MUSTER.

Sphéres de verre en pyrex
transparent disponibles

en cristal, rouge ou noir.
Monture en acier inox brillante.

MODELE DEPOSE.






NIAQARA
LP 6/236A *H40cm-L32cm

LP 6/236 B H40cm-L60cm
LP 6/236 C- H120cm-L 32 cm




NIAQARA
LT 1/236




NIAQARA
236




Niagara
SP H/236




Sfere in vetro soffiato
pyrex cromato e trasparente.
Montatura in acciaio lucido.

MODELLO DEPOSITATO.

Blown pyrex glass spheres
available in chrome

and transparent.

Polished stainless steel frame.

REGISTERED MODEL.

Bolas de vidrio

en pyrex disponibles

en cromo y transparente.
Acabado en acero
inoxidable lustroso.

MODELO PATENTADO.

Geblasene Pyrex Kugeln
verfugbar in chrom

und transparent.
Klaredelstahlgestell.

ANGEMELDETES MUSTER.

Sphéres de verre

en pyrex disponibles

en chrome et transparent.
Monture en acier

inox brillante.

MODELE DEPOSE.
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NIAQaRA

SP M/236

Versione con LED RGB.
LED RGB option.







NIAQAORA
MIRROR

SP H/236




NIAQaRA
MIRROR
LP 6/236 C




niagara/
NIAQARA
MIRROR
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L 85 cm L 95 cm D PO
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SP 8/236 SP S/236 SP H/236 SP L/236
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DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME

o7 28

02 31 36
cristallo trasp. rosso nero cromo acciaio lucido
crystal transp.  red black chrome polished stainless steel
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Diffusore in organza
disponibile nei colori bianco,
ambra o nero.

Decorazioni in strass.
Montatura cromo.

Organza lampshade available
in white, amber or black.
Strass decorations.

Frame in chrome.

Difusor en organza disponible
en blanco, ambar o negro.
Decoraciones de Strass.
Acabado en cromo.

Organzalampenschirm
verfiigbhar in weif3, amber
oder schwarz.
Strassdekorationen.
Chromgestell.

Diffuseur en organdi disponible
en blanc, ambre ou noir.
Décorations de strass.

Monture en chrome.



OORIQ
SP 7/241 - ¢ 60 cm
SP 8/241 - ¢ 80 cm




QORIQI

SP H/241



QARIQI

Pl 3/241B







PARIQI

LT 1/241




OQRIQ]
LS 4/241 - 60 cm
LS 5/241 - @ 80 cm




PARIQI

Pl 3/241A




QORIQI

LP 6/241B




QORI

LP 6/241A
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DESIGN.
TEAM DESIGN - »




H 15 cm

H 185 cm

H 30 cm

__/

@ 60 cm

LS 4/241

2 X MAX 100 W

E27 ﬁ[i:)

CerP0 7 ES

—

@ 60 cm

Pl 3/241 A
1x max 150 W

E27 GI:::

@ 20 cm

LT 1/241
1 X mAx 60 W

g1 o)
CElrP0 7 O

DIFFUSORE * LAMPSHADE

o1 03 28

bianco ambra
white amber

H 15 cm

@ 8o cm

LS 5/241
3 x MAX 100 W

E27 mI:::

CElP0 V7 ES

H 230 cm

L 200 cm

Pl 3/241 B
2 X MAX 100 W

E27 mi:::

STELO IN ACCIAIO SPAZZOLATO.
METAL STEM IN BRUSHED STEEL.

C€ [F2g 7

H 140 cm

@ 60 cm

SP 7/241
2 X MAX 100 W

E27 mEZ::)

C€ [P0 7-ES-

nero
black

__/

g
?
pu g
@ 100 X 50 cm
LS P/241
3 X MAX 100 W
R7s ===== 78MMm
OR
3 X MAX 100 W
E27 ol )
C€E P20 7 -ES-
g
N
L 48 cm
—> SP 15 cm
20
f——L30cm —
LP 6/241 A LP 6/241 B
1 x mAXx 100 W 1 x MAX 60 W
R7s === 78mm F1g o)
ce \ ce V-Es
5 5
& g
p g g
@80 cm L 100 X 50 cm
SP 8/241 SP H/241
3 X MAX 100 W 3 X MAX 100 W
E27 u@ R7s === 78MM
i OR
ce VES 3 X MAX 100 W
€27 @)
CE [P0 /- ES-

STRUTTURA * FRAME




Diffusore bianco latte,
particolari in vetro disponibili
in cristallo trasparente,
cristallo/rosso, cristallo/ambra,
cristallo/ametista, cromo.
Montatura in cromo.

Milky white lampshade

with glass details available

in transparent, transparent/red,
transparent/amber,
transparent/amethyst

or chrome.

Frame in chrome.

Acabado en cromo.

Difusor en blanco, particulares
en vidrio transparente,
transparente/rojo,
transparente/ambar,
transparente/amatista

0 cromo.

Weifles Glasslampenschirm
mit Glasseinzelheiten
verfiighar in transparent,
transparent/rot,
transparent/ambar,
transparent/amethyst

oder chrome.
Chromgestell.

Diffuseur en blanc laiteux
avec décorations

en verre transparent,
transparent/rouge,
transparent /ambre,
transparent/améthyste
ou chrome.

Monture en chrome.
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CARRARA
LP 6/255




CARRARAG
SP 8/255




CARRARA
LS 4/255




CARRARA

DESIGN.
ROBERTO CADDEO
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L 42 cm @ 50 cm @ 60 cm
LP 6/255 LS 4/255 LS 5/255
1 X MAX 150 W 3 X MAX 60 W 3 X MAX 60 W
R7s === 78mMm E27 @) E27 @)
OR — -
O o 150 W (ErPm V&8 (i
E27 e )
C€ P2 \7-ES-
15 5 £
o < ©
N - o
3 K §
= = £ =
S
pu
?32cm @ 44 cm @ 14 cm @ 44 cm
SP 7/255 SP 8/255 LT 1/255 Pl 3/255
1 x max 100 W 3 X MAX 60 W 1 X MAX 60 W 3 X MAX 60 W
E27 M@ E27 m@ G B> E27 m@
CE [P0 /- ES- CE P20 \/-ES- Ce [P0 7 [0l CE [P0 /- ES-
DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME
01 31
biancolatte cromo
milky white chrome

PARTICOLARE ° DETAIL

03 o7 10

19 31
ambra r0sso trasparente ametista cromo
amber red transparent amethyst chrome




Diffusore in vetro satinato.
Montatura in cromo.

Satin glass lampshade.
Frame in chrome.

Difusor en vidrio satinado.
Acabado en cromo.

Satinierter Glasslampenschirm.
Chromgestell.

Diffuseur en verre satiné.
Monture en chrome.



bora bora
LS P/256




bora bora
LP 6/256



|
II
BORA BORA I;"
DESIP‘N. SERGIO SARTORELLO |/

36 X 36 cm
45 X 45 cm
55 X 55 cm
LS 4/256 LS 5/256 LS P/256
2 X MAX 60 W 2 X MAX 60 W 3 X MAX 60 W
£27 ) £27 @) £27 @)
CE P20 /- ES- CE P20 \7-ES- C€ P20 /- ES-
§
<
40 cm
SP > 10 cm
LP 6/256
1 x MAX 60W
R7s === 78mm
OR
1 X mAx 60 W
e1s o)
C€ P20 7/
DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME
02 31
cristallo satinato cromo

satin chrome




Diffusore in vetro curvato
disponibile in cristallo
satinato, marrone/bianco,
rosso/bianco, foglia oro/bianco
o foglia argento/bianco.
Montatura in laccato

grigio alluminio.

Curved glass lampshade
available in satin crystal,
brown/white, red/white, gold
leaf/white or silver leaf/white.
Frame in lacquered

grey aluminium.

Difusor en vidrio curvado
disponible en cristal satinado,
marron/blanco, rojo/blanco,
hoja oro/blanco

o hoja plata/blanco.

Acabado en gris

aluminio lacado.

Gebogener Glasschirm
lieferbar in satiniertem
Kristallglas, braun/weiB,
rot/wei3, Goldfolie/wei3
oder Silberfolie/weiR3.
Lackiertes graues
Aluminiumgestell.

Diffuseur en verre courbé
disponible en cristal

satiné, marron/blanc,
rouge/blanc, feuille or/blanc
ou feuille argent/blanc.
Monture en aluminium

gris laqué.



NEW YORK silveEr
SP §/232




NEW YORK gold

LS 4/232 - 41%x 28 cm
LS 5/232 - 50 X 38 cm
LS P/232 - 60 % 50 cm




NEW YORK gold

LT 1/232 - H26 em
LT 2/232 *+ H50cm




NEW YORK

LT 1/232 - H26 em
LT 2/232 - H50 cm




\ﬂ\E‘UJ YORK

Pl 3/232




NEW YORK

LS 4/232 - 41X 28 cm
LS 5/232 - 50 X 38 cm
LS P/232 - 60X 50 cm




NEUW YORK
LP 6/232 A




NEW YORK /

NEW YORK gold-silver

DESIGN.
SERGIO SARTORELLO
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H 22 cm

L 41x 28 cm L 50 x 38 cm L 60 x 50 cm
- SP10cm - SP 10 cm > SP 12 cm L’
L32cm
—> SPgcm
LS 4/232 LS 5/232 LS P/232 LP 6/232 A
1 x mAX 150W 1 X MAX 200W 1 x MAX 200 W 1 x max 150 W

R7S -==—==- 78 MM R7s -=====2 114 MM R7s -=====- 114 MM R7s =—== 78 Mm

OR OR OR OR

2 X MAX 60 W 2 X MAX 75 W 2 X MAX 100 W 1x26W

27 @) £27 @) 27 @) 62403 JHF——]
OR OR OR e
1x 26W 2 X 26W 2 X 26W CEPdV &S

62403 JFF——)
CE P07 ES-

62403 JF——] 6240-3 ——)
CE P20 /-ES- -

1

§
&
T £
|
2 £ 2
T \5 -
T :
L 55 cm L 68 cm L2ocm L 26 cm
Pl 3/232 SP 8/232 LT 1/232 LT 2/232
1 X mAX 200 W 1 X MAX 150 W 1 x mAXx 60 W 1 X MAX 75 W
R7S - 114 MM R7S ez 114 MM £1s o) £27 M@
OR -
v 2 X MAX 100 W CEFPH 7O &8 CEPDV O &8
PIANTANA e27 @)
SOLO SU RICHIESTA
CE [P0 7 ES-
FLOOT LAMP
ONLY ON DEMAND
DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA ° FRAME
02 01/13 01/14 o1/o7 01/12 42
satinato bianco/ bianco/ bianco/rosso bianco/marrone laccato grigio alluminio
satin foglia oro foglia argento  white/red white/brown lacquered grey aluminium
white/ white/

gold leaf silver leaf



Diffusore in cristallo trasparente.
Montatura in cromo.

Transparent crystal lampshade.
Frame in chrome.

Difusor en cristal transparente.
Acabado en cromo.

Transparenter Glaslampenschirm.
Chromgestell.

Diffuseur en crystal transparent.
Monture en chrome.






HELsinki
SP S/253




HELsinki
SP 7/253
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HELsinKi
LP 6/253 A
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H max 120 cm

@13 cm

SP 7/253

1 X MAX 40 W
G B

OR
1 X MAX 2,2 W
700 mA LED

CE€Pg VO

L gocm

H max 120 cm

SP S/253

5 X MAX 40 W
G B>

OR
5 X MAX 2,2 W
700 mA LED

CErgYY

DIFFUSORE * LAMPSHADE

10

trasparente
transparent

H max 120 cm

H max 120 cm

SP 8/253

1 X MAX 40 W
G B

OR
1X MAX 2,2 W
700 mA LED

[ [ZEAV4E]

Lgocm

SP L/253

3 X MAX 40 W
G B>

OR
3 X MAX 2,2 W
700 mA LED

CE [P0/

STRUTTURA * FRAME

31

H max 120 cm

SP H/253

1 x mAX 100 W

L17 cm

SP M/253

2 X MAX 40 W
Gy B>

OR
2 X MAX 2,2 W
700 mA LED

CElrPg 7

H30cm

LT 1/253
1 X MAX 40 W

G B
CerPra W/ O

HELSINKI

DesiGN. CLAUDIO SACCON

SP N/253

3 X MAX 40 W
Gy B

OR
3 X MAX 2,2 W
700 mA LED

CErg Y/

LP 6/253A

1 x MAX 40 W
Gy E D
CE [P0 7



Diffusore in vetro satinato
con particolari strass.
Montatura in cromo.

Satin glass lampshade with
strass decorations.
Frame in chrome.

Difusor en vidrio satinado
con decoraciones en estras.
Acabado en cromo.

Satinierter Glasslampenschirm
mit Strassdekorationen.
Chromgestell.

Diffuseur en verre satiné
avec décorations de strass.
Monture en chrome.






innsbrucCk
LS 5/262




INNSBRUCK

DesiGN. CIERRESTUDIO

H max 120 cm

15
£
= @ 70 cm
LS 5/262
3 X MAX 75 W 1 x max 100 W
E27 m@ E27 m@
CE [P0 /-ES- CE [P0 \V-ES-
P
L}
DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME
02 31
satinato cromo

satin chrome




Diffusore in vetro

disponibile nel colore bianco,
rosso, marrone o marmorizzato.
Montatura in cromo.

Blown glass lampshade
available in white,
red, brown or marbled.
Frame in chrome.

Difusor en vidrio
soplado disponible
en color blanco, rojo,
marrén o veteado.
Acabado en cromo.

Mundgeblasener Glasschirm

lieferbar in den Farben weif3,
rot, braun oder marmoriert.

Chromgestell.

Diffuseur en verre soufflé,
disponible en blanc,
rouge, marron ou marbré.
Monture en chrome.






oslo

SP Hf227






oslo

LS 4/227



oslo

SP 8/227







oslo

LP 6/227 B
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LT 1/227 - H 36 cm
LT 2/227 - H 48 cm




oslo

Pl 3/227







H 65/120 cm

L 14 cm
SP 7/227
1 x MAX 150 W
E27
CE [P0 7 ES- TWleS
e ——
3
S
L 98 cm
—> SP 14 ¢cm
LP 6/227 B
1x max 150 W
R7s 114 mm
C€ P20 O\ TWVle
g
T
Lcm 14
—> SP cm 12
LP 6/227 A
1 x mAx 60 W
£14 o)
C€ [P0 \7-ES TWleS

DIFFUSORE * LAMPSHADE

o1 o7
bianco rosso
white red

H 50/120 cm

L1o cm

SP H/227

1 X MmAX 60 W

£1s a )
C€ [P V-ES TWle®

=1

L 98 cm

H 24 cm

LS 4/227

1 x mAX 150 W

R7s

CE P9 [TV Wies

114 mm

L1ocm

LT 1/227
1 X MAX 60 W

G @)
C€ [P [O\7-ES-

23
marrone marmorizzato
brown marbled

H 50/120 cm

SP S/227

3 X MAxX 60 W

e1s a )

CE[P0 V7 ES Wi

H cm reg.
H cm adj

e ——————

L 98 cm

SP 8/227

1 x mAx 150 W

R7s

C€ [P O/ Wi

114 mm

H 48 cm

L12 cm

LT 2/227
1 x max 60 W

G @)

STRUTTURA ° FRAME

H 185 cm

L27 cm

Pl 3/227
1 x max 150 W

£27 @l
C€ [P0\




Diffusore in fibra ottica
disponibile nei colori bianco,
blu, verde o rosso.

La versione Cometa special
prevede l'applicazione di fili
di cristalli in trasparente/nero.
Kit RGB a richiesta.
Montatura cromo.

Optical fibers lampshade
available in white,

blue, green or red.

The Cometa special version

is supplied with threads

of transparent and black crystals.
RGB kit on demand.

Frame in Chrome.

Difusor en fibra 6ptica
disponible en blanco, azul,
verde o rojo.

Cometa special con particulares
en cristal trasparente y negro.
RGB kit a peticion.

Acabado en cromo.

Optischer Faselampenschrim
verfugbar in weif3, blau,

griin oder rot.

Cometa special mit transparenten
und schwarzen Einzelheiten.

RGB —Satz auf Wunsch.
Chromgestell.

Diffuseur en fibre optique
disponible en blanc, bleu,

vert ou rouge.

La version Cometa Special

est fournie avec fils de cristaux
en transparent et noir.

RGB kit sur demande.

Monture en chrome.



Effetto luce con fibre l entrale
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Effetto luce solo con fibre ottiche accese.
Lighting effect with only fibers on.

COMETA
SP 8/252




Effetto luce con fibre e luce centrale accese.
Lighting effect with fibers and central bulb on.

COMETA
SP 7/252
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H max 8o cm

H max 8o cm

SP 7/252

FIBRA 1 W
+ 1 X MmAX 150 W

E27

OR
FIBRA 1 W
+1X MAX 30 W

E27 @ |—
CE [P0 \V-ES-

DIFFUSORE ¢ LAMPSHADE

01 06
bianco blu
white blue

MY/

SP 7/252 S

FIBRA 1 W
+ 1 x MAX 150 W

E27 @i

OR
FIBRA 1 W
+1XxMAX 30 W

£27 @ ==

DIFFUSORE * LAMPSHADE

H max 100 cm

rosso

H max 100 cm

NI

@ 110 cm

SP 8/252

FIBRA 1 W
+ 1 X MAX 150 W

E27 @}

OR
FIBRA 1 W
+1 X MAX 30 W

E27 O [F—33
CE P\ -ES-

verde
green

@ 110 cm

SP 8/252 S

FIBRA 1 W
+1 X MAX 150 W

E27 @[3}
OR
FIBRA 1 W

+1XMAX 30 W

E27 O [F—3
CE [P0 \7-ES-

15
kit RGB

15
kit RGB

10/28

trasparente/nero
transparent/black

STRUTTURA * FRAME

31
cromo
chrome

STRUTTURA - FRAME

31
cromo
chrome




Diffusore in vetro sabbiato.
Montatura in cromo satinato.

Sandblasted glass shade.
Frame in satin chrome.

Difusor en vidrio sablado.
Acabado en cromo satinado.

Sandgestrahlter Glasslampenschirm.
Satiniertes Chromgestell.

Diffuseur en verre sablé.
Monture en chrome satiné.
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SP 8/214 [




belLlLuno

LT 1/214



belLlLuno

LP 6/214 A




belLlLuno

LS 4/214 - L 40 cm
LS 5/214 - L50 cm
LS P/214 - L 60 cm




£
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o
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T

H 25 cm

L 40 cm
—> SP11cm

LS 4/214

1 x mAx 150 W
R7s =—=== 114 Mm

OR
2 X MAX 60 W

£27 @)

OR
1x26W

62403 JH——)
CEP0\T/-ES-

L20ocm

LT 1/214
1 x MAX 60 W

£14 o)
Cem] 7/ &8

DIFFUSORE * LAMPSHADE

26

sabbiato
sandblasted

H 40/150 cm

g
g
T
L5ocm
—> SP 12 cm L 6o cm
—> SP 13 cm
LS 5/214 LS P/214
1 X MAX 200 W 1 x MAX 200 W
R7s ==—===- 114 MM R7s ==—===- 114 MM
OR OR
2 x MmAX 100 W 2 x mAax 100 W
27 @) 27 @)
OR OR
2 X 26W 2 X 26W
62403 JH——) 62403 JH——)
CE [P0 \V-ES CE [P0 \V-ES
L 60 x 40 cm
SP 8/214
1 x MAX 200 W

R7s s=====- 114 MM

CE R/

STRUTTURA * FRAME

30
cromo satinato
satin chrome

BELLUNO

DesigN. CLAUDIO SACCON

o

L 40 cm
- SP 10 cm

LP 6/214 A

1 x max 150 W

R7s 114 mm

OR
1 x max 100 W

27 @)

OR
1x26W

62403 H——)
e\ Es




Diffusori in plexiglass
disponibili nei colori rosso,
verde e ametista.
Montatura in laccato bianco
0 cromo.

Plexiglass lampshades
available in red, green
or amethist.

Frame in lacquered white
or chrome.

Difusores en Plexiglas
disponibles en rojo, verde
0 amatista.

Acabado en lacado blanco
0 cromo.

Plexiglasschirme verfiigbar
in der Farben rot,

griin oder amethyst.
Gestell in weif} lackiert
oder chrom.

Diffuseurs en Plexiglas
disponibles en rouge,
vert ou améthyste.
Monture en laqué blanc
ou chrome.



barcEeElLona
FONTASY

LP 6/229A F-La45cm
LP 6/229B F-L70cm




barcelona
FONTASY

LS P/229 F - L 115 cm - 10 LIGHTS
LS 5/229 F - L 70 cm - 6 LIGHTS







barcelLona
FONTASY

LP 6/229 B F - L70 cm
LP 6/229 A F - L45 cm




‘barcelona







5

—> SPgcm

LS 5/229 F

6 X MAX 20 W
GUs ==

CEr OV

H 45 cm
—>SPgcm

LP 6/229 AF
3 X MAX 20 W

GUs =1
CE P20 O

L21cm

LT 1/229 F
2 X MAX 20 W

GUs £
CE [P0 O

L 115 cm
—> SP g cm

LS P/229 F
10 X MAX 20 W
GUs =

CErP0 OV

—>SPgcm

LP 6/229 BF
6 X MAX 20 W

GUs =1
CE P20 @V

L3ocm

LT 2/229 F
3 X MAX 20 W

GUs =1
CE [P0 OV

H 55/95 cm

SP 8/229 F
10 x mAX 20 W

GUs =1
CE P20 O

DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME

—_
3 -- . .
o7 08

r0ss0 verde ametista
red amethyst

19 40
laccato bianco
white lacquered




Diffusori in plexiglas
disponibili nei colori rosso,
blu, giallo e grigio.
Montatura in cromo.

MODELLO DEPOSITATO.

Plexiglas lampshades
available in red, blue,
yellow or grey.

Frame in chrome.

REGISTERED MODEL.

Difusores en plexiglas
disponibles en rojo,
azul, amarillo o gris.
Acabado en cromo.

MODELO PATENTADO.

Plexiglasschirme verfiigbar
in den Farben rot, blau,
gelb oder grau.
Chromgestell.

ANGEMELDETES MUSTER.

Diffuseurs en plexiglas
disponibles dans

les couleurs rouge,
bleu, jaune ou gris.
Monture en chrome.

MODELE DEPOSE.



barcelona
SP 8/229



barcelona

LS P/229 - L 115 cm
LS 5/229 - L70 cm




barcelona

LT 1/229 - H32 cm - 2 LIGHTS
LT 2/229 - H 49 cm - 3 LIGHTS



barcelLona
Pl 3/229




A

L7ocm
—> SPgcm

LS 5/229

6 X MAX 20 W
Gus £

CErPo OV

H 45 cm
—>SPgcm

LP 6/229 A

3 X MAX 20 W
Gus =

CE€lPg OV

H32cm

==

L21cm

LT 1/229
2 X MAX 20 W

Gus ==
Ce PO

05
grigio blu
4 grey blue

DIFFUSORE * LAMPSHADE

06 o7 09

L 115 cm
—>SPgcm

LS P/229
10 x MAX 20 W
U4 £

CErg @V

LP 6/229 B

6 X MAX 20 W
GU4s =T

CEPa OV

H 49 cm

L3ocm

LT 2/229
3 X MAX 20 W

GUs =
CE P20 O\

rosso giallo

yellow

H 55/95 cm

H 210 cm

SP 8/229

10 X mAX 20 W
Gu4 =1

Cer OV

L73cm

Pl 3/229

8 X MAX 20 W
[/ === )

CEr @Y

STRUTTURA * FRAME

31
cromo
chrome




Diffusore in vetro
curvato satinato.
Montatura cromo.

Curved satin
glass lampshade.
Frame in chrome.

Difusor en vidrio
curvado satinado.
Acabado en cromo.

Gebogener
satinierter Glasschirm.
Chromgestell.

Diffuseur en verre
courbé satiné.
Monture en chrome.



RIO
LT 1/244




RIO
LP 6/244 A




RIO
SP 8/244




RIO
LS 4/244 - 55 X 38 cm
LS 5/244 - 65 X 45 cm







DESIGN. .
SERGIO SARTORELLO




1 I

—
==

L1z cm
—> SP 10 cm L 45 x 65 cm
LP 6/244 A LT 1/244 SP 8/244
1 x MAX 60 W 1 x MAX 60 W 2 X MAX 100 W
g1 @) £ a( ) £27 e )
CE [P0 \V-ES- CE [P0 \7-ES- OR

1 X MAX 200 W

R7s ==—=== 114 MM

CE P20 \7ES
E 1 [
2 5
B e
T
1 [
L55cm
L 65 cm
LS 4/244 LS 5/244
2 X MAX 75 W 2 X MAX 100 W
£27 @) £27 @)
OR OR
1 x MAX 150 W 1 x MAX 200 W
R75 ==—=== 114 MM R7S =—=—=—==- 114 MM
CE P20\ ES- CE [P0 \V-ES-
DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME

02
cristallo satinato

satin crystal




Vetro pyrex soffiato trasparente.
Montatura cromo.

MODELLO DEPOSITATO.

Transparent Pyrex glass.
Frame in chrome.

REGISTERED MODEL.

Vidrio en pyrex transparente.
Acabado en cromo.

MODELO PATENTADO.

Mundgeblasener durchsichtiger
Pyrex Lampenschirm.
Chromgestell.

ANGEMELDETES MUSTER.

Verre en pyrex transparent.
Monture en chrome.

MODELE DEPOSE.



N

isTanbul

LT 1/223




isTanbul

LP 6/223 A - 2 LIGHTS
LP 6/223 B - 3 LIGHTS




-
)
O
(=
O
T
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isTanbul

SP 7/223 - ¢ 85 cm - 8 LIGHTS
SP 8/223 - @ 95 cm - 12 LIGHTS




isTanbul

LS 4/223 - @ 85 cm - 8 LIGHTS
LS 5/223 - @ 95 cm - 12 LIGHTS




Q)

sTanbul =\

DESIGN.

TEAM DESIGN
I‘\\ J A
ke




H 80/120 cm
H 80/120 cm

SP 8/223

8 X MAX 20 W 12 X MAX 20 W 8 X MAX 20 W 12 X MAX 20 W
GU4 £ [ =) GU4 == GU4 ==
CErP0OV CEFmEY CErOY CErPNOV

—> SP11.cm - SP 16 cm @13 cm

LP 6/223 A LP 6/223 B LT 1/223
2 X MAX 20 W 3 X MAX 20 W 2 X MAX 20 W

GUs = GUs =1 [/ === )
CE P20 @V CEP0 OV CE P20 O

@32 cm

Pl 3/223
8 X MAX 20 W

Gus ==
C€ [P0 OV

DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA ° FRAME

02 31
cristallo cromo
crystal chrome




Diffusore in cristallo sabbiato.
Montatura in cromo.

Sandblasted crystal lampshade.
Frame in chrome.

Difusor en cristal sablado.
Acabado en cromo.

Satinierter Kristallglasschirm.
Chromgestell.

Diffuseur en cristal satiné.
Monture en chrome.



berLino
Pl 3/231




berLino
SP 8/231







beErLinO

LS 5/231 - 52 X 38 cm
LS P/231 - 60 X 48 cm



beglino
LP 6/231 A




bERLﬂ& “\

=




H 40/120 cm

Ls2cm
> SP12.¢m

LS 5/231
1 x MAX 200 W

R7s s===== 114 MM

CEr Y/

L 6o cm

SP 8/231
1 x MAX 200 W

R7s ==—=== 114 MM

CE R/

02/26
cristallo sabbiato
sandblasted crystal

DIFFUSORE * LAMPSHADE

H 190 cm

L 6o cm

=T

S>SPm 12

LS P/231
1 X MAX 200 W

R7s ===== 114 mm

CE P2/

Ls2cm

=

L38 cm
Pl 3/231

1 X MAX 200 W

C€ P/

cromo

R7s ==—===- 114 MM

STRUTTURA * FRAME

Lem 38
—> SPcm 11

LP 6/231 A
1 x mAX 150 W

R7s ====-78 MM

Ce P/




Vetro satinato.
Finitura in nickel satinato.

Satin glass shade.
Frame in nickel matt.

Vidrio satinado.
Acabado en niquel satinado.

Satinierter Glaschirm.
Satiniertes Nickelgestell.

Verre satiné.
Monture en nickel satiné.



JETROIT
SP 7/218




JdETROIT
LT A/218



JdETROIT
LP 6/218B SX-DX




JETROIT

DESIGN.
SERGIO SARTORELLO




H 25/120 cm

L 60 cm

SP 7/218

1 X MAX 200 W

R7s s===—==- 114 MM

Cer\/

H 30 cm

L25cm

LT A/218
1 x max 60 W

GH

CErPd OV

DIFFUSORE * LAMPSHADE

02

satinato
satin crystal

H 35/120 cm

Lgocm

SP 8/218

2 X MAX 100 W

E27 m@

CE P20 \7-ES-

H 11,5 cm

. >

L22cm
—> SP 12 cm

LP 6/218 B DX
1 x MAX 100 W

R7s === 78 MM

CE [P/

STRUTTURA ° FRAME

32
nickel satinato
nickel matt

|

L22 cm
—> SP 12 cm

H 11,5 cm

LP 6/218 B SX

1 X MAX 100 W

R7s =====- 78 MM

CErg\/



Diffusore in vetro lavorato

a mano satinato con sfumature
nere o bianche.

Montatura in cromo.

Entirely handmade satin glass
with black or white shades.
Frame in chrome.

Diffusor en vidro hecho

por entero a mano en satinado
con matices en blanco o negro.
Acabado en cromo.

Vollhandgemachter satinierter
Glasschirm in weiss oder
schwarz nuanciert.
Chromgestell.

Diffuseur en verre satiné travaillé
complétement a la main

avec nuances en blanc ou noir.
Monture en chrome.



VENEZIQ
SP 7/238 - g 18 cm
SP 8/238'(332 cm




VENEZIQ
LT 1/238



VENEZIQ




VENEZIQ
SP S/238







VENEZIQ
LS 5/238
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N
L
C
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>
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VENEZIO

DESIGN.
CIERRESTUDIO



H 130 cm

SP 7/238
1 x MAX 60 W

E14 o)
CE€ P20 7 -ES-

Ned

H 178 cm

—
@ 45 cm

Pl 3/238

1 x max 150 W
p7af )

DIFFUSORE / LAMPSHADE

02/28

bianco/nero
white/black

H 140 cm

Z
W

@32cm

SP 8/238

1 x mAX 100 W

£27 l\l\]i)

[ZOAVE -2

{8

——

?18cm

LT 1/238
1 X MAX 60 W

E14 o)
CE P20 7/ O-ES

H 150 cm

SP S/238
4 X MAX 100 W

E27 l\l\]i)

C€P2g \7-ES-

MRS

L34cm
>SP15cm

LP 6/238
1 X MAX 150 W
R7s ===== 114 MM

OR
1 x MmAX 150 W

B7a 3
(€ P 7 -ES-

STRUTTURA * FRAME

31
cromo
chrome

')’ ;?
Nd

@ 45cm

LS 5/238

1 x max 150 W

E27




Diffusore in vetro satinato.
Particolari in cromo.

Satin glass shade.
Details in chrome.

Difusor en vidrio satinado.
Detalles en cromo.

Satinierter Glaslampenschirm.
Einzelheiten in Chrom.

Diffuseur en verre satiné.
Détails en chrome.



dakar
LP 6/251




Varianti colore vetri laterali solo plafoniera:
02 satinato - 02/03 satinato/ambra - 02/07 satinato/rosso - 02/12 satinato/marrone.

Colour range for ceiling lamp side glasses only:
02 satin - 02/03 satin/amber - 02/07 satin/red - 02/12 satin/brown.



dakar
LS 4/251







—

LS 4/251
2 X MAX 75 W

E27 m()

OR
2 X MAX 100 W

R7s ====- 78 MM

DIFFUSORE * LAMPSHADE

02 02/03

satinato satinato/ambra
satin crystal satin/amber

satinato/rosso
satin/red

LS 5/251

2 X MAX 100 W

£27 u()

OR
2 X MAX 100 W

R7s === 78 MM

CEPa\ ES

02/12

satinato/marrone
satin/brown

LP 6/251

2 X MAX 60 W

14 o)

OR
1 x MmAX 100 W

R7s === 78 MM

CE P\

STRUTTURA * FRAME

31
cromo
chrome




Diffusore in vetro disponibile
nei colori cristallo satinato, blu,
rosso o marrone.

Montatura in cromo.

Glass lampshade available
in satin crystal, blue,

red or brown.

Frame in chrome.

Difusor en vidrio disponible
en cristal satinado, azul,
rojo o marrén.

Acabado en cromo.

Glasschirm lieferbar

in satiniertem Kristallglas,
blau, rot oder braun.
Chromgestell.

Diffuseur en verre disponible
en cristal satiné, bleu,

rouge ou marron.

Monture en chrome.









TORINO
DesigN. CIERRESTUDIO

[ ]

L33cm

N

>SP7cm

H8cm

LP 6/234 A

1 x mAX 100 W
R75 s===-78 MM

OR

1 X MAX 26 W

62403 FF—)

C€ P20\

DIFFUSORE * LAMPSHADE STRUTTURA * FRAME
02 06 o7 12 31

satinato blu rosso marrone cromo

satin crystal blue red brown chrome




Sfere in vetro pieno,
cristallo trasparente
e cristallo trasparente blu.

Montatura in nickel satinato.

Solid glass spheres
in transparent crystal

and transparent crystal blue.

Frame in satin nickel.

Bolas en vidrio lleno:
cristal transparente
y cristal transparente azul.

Acabado en niquel satinado.

Volle Glasskugeln
in durchsichtigem
tund blauem Kristallglas.
Satiniertes Nickelgestell.

Sphéres en verre plein,
cristal transparent

et cristal transparent bleu.
Monture en nickel mat.

H7cm

L 8x8 cm

Ll 10/210 A
1 X MAX 50W 12V

GU 5,3 IQ

OR
1 X MAX 50W 220V

6210 (]
CEP

DIFFUSORE * LAMPSHADE

02

cristallo
crystal

-

=

06

blu
blue

STRUTTURA ° FRAME

32

nickel satinato
nickel mat



SATURNIA
LI 10/210 A "




Diffusore in vetro trasparente
lavorato interamente a mano.
Montatura in nickel satinato.

MODELLO DEPOSITATO.

Entirely handmade transparent
glass shade.
Frame in satin nickel.

REGISTERED MODEL.

Difusor en vidrio transparente
hecho enteramente a mano.
Acabado en niquel satinado.

MODELO PATENTADO.

Vollhandgemachter
und durchsichtiger Glasschirm.
Gestell in nickel satiniert.

ANGEMELDETES MUSTER.

Diffuseur en verre
transparent travaillé
complétement a la main.
Monture en nickel satiné.

MODELE DEPOSE.

H8cm

LI 10/205 B
1 x mAX 50W 12V

GUs3 :Q

OR
1 x mAax 50W 220V

6210 (|

CEPa WY

DIFFUSORE * LAMPSHADE

02

cristallo
crystal

STRUTTURA ° FRAME

32
nickel satinato
nickel mat



alaska
LI 10/205 B




Vetro cristallo satinato.
Particolari disponibili

in cromo, nickel satinato,
dorato e grigio ferro.

Satin crystal lampshade.
Details in chrome, nickel mat,
golden and iron-grey.

Vidrio crystal satinado.
Detalles en cromo,
niquel satinado,
dorado y gris hierro.

Satinierter Kristallglasschirm.
Einzelheiten in Chrom,
nickel satiniert,

vergoldet und Eisengrau.

Verre en cristal satiné.
Details en chrome,
nickel mat, doré et gris fer.

H 10 cm
H 16 cm

L35 cm
L 45 cm

R7S -=—=———== 114 MM R7S -=—=———= 114 MM

H 20 cm

L 55 cm

R7S s====e=- 114 MM

DIFFUSORE * LAMPSHADE

02

cristallo satinato
satin crystal

STRUTTURA ° FRAME

31 32
cromo nickel satinato
chrome satin nickel

39
dorato grigio ferro
golden iron-grey






Piantana Sospensione Lampada da Soffitto Lampada da Parete Lampada da Tavolo Lampada da Incasso
Floor Lamp Hanging Lamp Ceiling Lamp Wall Lamp Table Lamp Recessed Lamp
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Piantana Sospensione Lampada da Soffitto Lampada da Parete Lampada da Tavolo Lampada da Incasso
Floor Lamp Hanging Lamp Ceiling Lamp Wall Lamp Table Lamp Recessed Lamp







CONTRACT:










LEGENDA

PIANTANA

FLOOR LAMP
LAMPARA DE SALON
STEHLEUCHTE
LAMPADAIRE

Pl3/___

Le lampade Sil.Lux
possono essere dotate
di montature

con caratteristiche
variabili per:

¢ COLORE tonalita

e tinte metalliche
ricercate, di qualita
costante e controllata.

e EFFETTO DI SUPERFICIE
realizzato con lavorazione
manuale accurata

Tutte le montature

sono precise nei dettagli
e finite con ricercata
qualita.

| vetri sono realizzati
in esclusiva per Sil.Lux
e sono lavorati a mano.
Possono per questo
presentare leggere
variazioni di tonalita

o di forma che sono
caratteristiche peculiari
e pregiate della
lavorazione manuale
artigianale.

La disponibilita

di campioni utili ad
orientare la scelta
d’acquisto & un servizio
alla clientela che
distingue Sil.Lux

e la sua rete di
distribuzione e vendita.

L’Azienda si riserva di
apportare in qualsiasi
momento ogni modifica
0 miglioramento ritenga
utile al mantenimento
dei massimi standard
di qualita nei prodotti
illustrati nel presente
catalogo.

Tutte le misure sono intese in cm / All measurements are expressed in cm.

SOSPENSIONE LAMPADA DA SOFFITTO LAMPADA DA PARETE LAMPADA DA TAVOLO
HANGING LAMP CEILING LAMP WALL LAMP TABLE LAMP
COLGANTE LAMPARA DE TECHO APLIQUE SOBREMESA
HANGELEUCHTE DECKENLEUCHTE WANDLEUCHTE TISCHLEUCHTE
LUSTRE PLAFONNIER APPLIQUE LAMPE DE TABLE
SP7/ LS4/ LP6/ LT/

SP8/___ LS5/ T2/

SPH/___ LSP/___ LTA/__

SPL/___ LsQ/___

SPS/___

The Sil.Lux products are
supplied with metal frames
with variable features for:

e COLOUR, tones and
refined metallic paints of
constantly tested quality.

® SURFACE EFFECT, realized
with a precise handwork.

All metal frames are
accurate in details and
finished with a refined
quality.

The glass shades are
realized for Sil.Lux
exclusively and are all
handmade. For this reason
certain possible variations
in colour or shape have to
be considered peculiar and
prestigious features of the
handwork.

The opportunity of
consulting the colour
samples in order to guide
the purchase selection

is a service offered

to the customers that
distinguishes Sil.Lux and
its sales network.

The company reserves the
right to make all changes
or improvements anytime
it believes to be useful

to guarantee the highest
quality standards of the
products illustrated in this
catalogue.

Las lamparas Sil.Lux
pueden ser dotadas
de monturas

con caracteristicas
variables por:

e COLOR, tonalidad

y pinturas metalicas
rebuscadas, de calidad
constante y controlada.
e EFECTO DE SUPERFICIE
realizado con riguroso
trabajo manual.

Todas las monturas estan
precisas en los detalles
y acabadas con calidad
rebuscada.

Los vidrios han sido
realizados para Sil.Lux en
exclusiva y trabajados a
mano.

Por esta razdn pueden
presentar pequefias
variaciones de tonalidad
o de forma que son
caracteristicas peculiares y
preciadas de la lavoracion
manual artesanal.

La posibilidad de consultar
muestras de colores sirve
para orientar la eleccion
de adquisicion y es un
servicio a la clientela que
caracteriza Sil.Lux y su red
de distribucion y venta.

La impresa se reserva

el derecho de aportar
en cualquier momento
cada modificacion o
mejora indispensable

al mantenimento de los
maximos estandar de
calidad en los productos
ilustrados en el presente
catalogo.

Die Sil.Lux Leuchten
konnen mit Armaturen
mit veranderlichen
Kennzeichenen fiir:

® FARBE metallische und
begehrte Ténungen mit
gleichbleinender und
ibergepriifter Qualitat

o FLACHENEFFEKTE
realisiert mit sorgfaltiger
Handbearbeitung
ausgestattet werden.

Alle Armature sind genau
bis ins kleinste Detail und
beendet mit begehrter
Qualitat.

Die Glaser werden in
Alleinverkaufsrecht fiir
Sil.Lux herstellt und

sind handgemacht. Sie
konnen fiir diesen Grund
leichte Tonung- und
Formanderungen zeigen,
die eigene und wertvolle
Kennzeichenen von
handwerklicher Bearbeitung
sind.

Die Moglichkeit, die
Farbenmuster zu

befragen, dient um die
Einkaufsauswahl zu lenken
und sie ist ein Dienst

fiir die Kundschaft. Er
kennzeichnet Sil.Lux und
Ihr Versorgungs — und
Verkaufsnetz.

Die Firma vorbehdltet sich,
andauernd jede Anderung
oder Verbesserung
vorzunehmen, die

nitzlich ansieht zu
Beibehaltung der grofiten
Qualitatsstandards in den
Produkten, die in diesem
Katalog illustriert werden.

LAMPADA DA INCASSO
RECESSED LIGHT
FOCO - EMPOTRABLE
DECKENEINBAUSPOTS
SPOT

Ll 10/

Les lampes Sil.Lux peuvent
étre dotées des montures
avec des caractéristiques
variables pour:

e COULEUR, tonalité

et teintes métalliques

de qualité constante et
contrélée.

e EFFET SUR LA SURFACE,
réalisé avec un travail
manuel soigné.

Toutes les montures sont
précises en détails et
finies avec une qualité
recherchée.

Les verres sont réalisés
en exclusivité pour Sil.
Lux et sont travaillé a la
main. Pour cette raison
les légéres variations de
couleur et de forme qui
peuvent se présenter
sont a considérer

des caractéristiques
particuliéres et précieuses
du travail manuel artisanal.

La disponibilité de
consulter les échantillons
de la gamme couleurs pour
une meilleure sélection
d’achat est un service offert
aux clients qui distingue
Sil.Lux et son réseau
commercial.

Lentreprise se réserve le
droit d’apporter toutes

les modifications ou
améliorations n’importe
quand retenues utiles pour
maintenir les plus hauts
standards de qualité des
produits présentés dans ce
catalogue.



COLORI VETRO / GLASS COLORS / COULEURS DU VERRE / GLASFARBEN / COLORES VIDRIO

o1
02
03
o4
05
06
o7

09
10
11
12
13
14
15
16
17

19
20
21
22
23
26
27

31

BIANCOLATTE
CRISTALLO SATINATO
AMBRA

ARANCIONE

GRIGIO

BLU

ROSSO

VERDE

GIALLO
TRASPARENTE

FUME

MARRONE

FOGLIA ORO

FOGLIA ARGENTO
RGB

ORO METALLIZZATO
NERO METALLIZZATO
AZZURRO METALLIZZATO
AMETISTA

LILLA METALLIZZATO
SFUMATO

ANTICATO
MARMORIZZATO
SABBIATO

BIANCO ALABASTRO
NERO

CROMO

OPAQUE WHITE
SATIN CRYSTAL
AMBER

ORANGE

GREY

BLUE

RED

GREEN

YELLOW
TRANSPARENT
SMOKE GREY
BROWN

GOLD LEAF
SILVER LEAF

RGB

METALLIZED GOLD
METALIZZED BLACK
METALIZZED BLUE
AMETHYST
METALLIZED LILAC
SHADED
ANTIQUED
MARBLED
SANDBLASTED
WHITE ALABASTER
BLACK

CHROME

BLANC LAITEUX
CRISTAL SATINE
AMBRE

ORANGE

GRIS

BLEU

ROUGE

VERT

JAUNE
TRANSPARENT
FUME

MARRON

FEUILLE OR
FEUILLE ARGENT
RGB

OR METALLISE
NOIR METALLISE
BLEU METALLISE
AMETHISTE
LILAS METALLISE’
NUANCE

VIEILLI

MARBRE

SABLE

BLANC ALABASTRE
NOIR

CHROME

MILCHWEISS
KRISTALL SATINIERT
AMBER

ORANGE

GRAU

BLAU

ROT

GRUN

GELB
DURCHSICHTIG
RAUCHFARBIG
BRAUN

GOLDFOLIE
SILBERFOLIE

RGB

METALLIC GOLD
METALLIC SCHWARZ
METALLIC BLAU
AMETHYST
METALLIC FLIEDERBLAU
NUANCIERT

ANTIK
MARMORIERT
SANDGESTRAHLT
ALABASTERWEISS
SCHWARZ

CHROM

BLANCO

CRISTAL SATINADO
AMBAR
ANARANJADO

GRIS

AZUL MARINO
ROJO

VERDE

AMARILLO
TRANSPARENTE
GRIS - HUMO
MARRON

HOJA ORO

HOJA PLATA

RGB

ORO METALIZADO
NEGRO METALIZADO
AZUL METALIZADO
AMATISTA

LILA METALIZADO
MATIZADO
ANTICADO
VETEADO
SABLADO

BLANCO ALABASTRO
NEGRO

CROMO

FINITURA MONTATURA / FRAME’S FINISH / FINITION ARMATURES / ARMATURFARBEN / ACABADOS MONTURA

30

CROMO SATINATO
CROMO

NICKEL SATINATO
NICKEL SPAZZOLATO
DORATO

OTTONE

ACCIAIO LUCIDO
ORO SATINATO
GRIGIO FERRO
LACCATO BIANCO

LACCATO BIANCO ALLUM.
LACCATO GRIGIO ALLUM.

GOFFRATO ANTRACITE
LACCATO NERO
OTTONE ANTICO
SFUMATO ROSSO-RAME
MARRONE ANTICO

SATIN CHROME
CHROME

SATIN NICKEL
BRUSHED NICKEL
GOLDEN

BRASS

POLISHED STEEL
GOLD MAT
IRON-GREY

WHITE LACQ.
WHITE ALUM. LACQ.
GREY ALUM. LACQ.

EMBOSSED ANTHRACYTE

BLACK LACQUERED
ANTIQUED BRASS
SHADED COPPER RED
ANTIQUED BROWN

CHROME SATINE
CHROME

NICKEL SATINE

NICKEL BROSSE

DORE

LAITON

ACIER BLILLANT

OR MAT

GRIS FER

LAQUE BLANC

LAQUE ALUMIN. BLANC
LAQUE ALUMIN. GRIS
ANTHRANCITE GAUFRE
LAQUE NOIR

LAITON ANTIQUE
ROUGE-CUIVRE NUANCE
MARRON ANTIQUE

LAMPADINE / BULBS / BOMBILLAS / LEUCHTMITTEL/ AMPOULES

CHROM SATINIERT
CHROM

NICKEL SATINIERT
NICKEL GEBURSTET
VERGOLDET
MESSING
KLARSTAHL

GOLD SATINIERT
EISEN GRAU
WEISS LACKIERT

WEISS ALLUM. LACKIERT

GRAU ALLUM. LACKIERT
ANTHRAZIT GAUFRIERT
SCHWARZ LACKIERT
MESSING ANTIK
KUPFERROT NUANCIERT
BRAUN ANTIK

CROMO SATINADO
CROMO

NIQUEL SATINADO
NIQUEL CEPILLADO
DORADO

LATON

ACERO LUSTROSO

ORO SATINADO

GRIS HIERRO

LACADO BLANCO
LACADO ALUM. BLANCO
LACADO ALUM. GRIS
ANTRACITA ASPERA
LACADO NEGRO

LATON ANTICADO
MATIZADO ROJO-COBRE
MARRON ANTICADO

Incandescenza / Incandescent Alogene / Halogen Energy Saving -Es-

«) E14 220V == Gy 12V . . .
Apparecchio che pud contenere lampadine
E E14 220V = Go 220V a risparmio energetico.
a ) E27 220V —_— R7s 78mm 220V This lighting fixture is suitable
for E ing bulbs.
) E27 220V = Rys14mm 220V or Energy saving bu'bs
) E27 220V ( GU 5,3 12V (= E14 220V
a3 E27 220V = GZ 10 220V o= E27 220V
= E14 220V
=D GY 6,35 12V
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